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Bezpieczenstwo

Przecziaé i przechowac
O
Av—a Przed montazem i eksploatacja nalezy uwaz-

nie przeczyta¢ niniejszg instrukcje. Po montazu przekaza¢
instrukcje uzytkownikowi. Urzadzenie nalezy zainstalo-
wac i uruchomi¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
i normami. Ninigjsza instrukcja jest takze dostepna pod
adresem www.docuthek.com.

Objasnienie oznaczen

e,1,2,8.. =czynnosc

> = wskazowka

Odpowiedzialnos¢

Nie przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za szkody
powstate wskutek nieprzestrzegania instrukcji i wykorzy-
stania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.
Wskazowki bezpieczenstwa

Informacije zawarte w instrukcji wazne ze wzgledow
bezpieczeristwa sa wyrdznione w nastepujgcy sposob:

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Sytuacje zagrazajace zyciu.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo utraty zycia lub grozba zranienia.

! OSTROZNIE

Grozba wystapienia szkéd materialnych.

Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanego montera instalacji gazowych. Wszyst-
kie podigczenia elektryczne moze wykonywac wytacznie
wykwalifikowany elektryk.

Przerdbki, czesci zamienne

Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac wy-
tacznie oryginalne czgsci zamienne.

Transport

Z chwila przyjecia produktu skontrolowaé zakres dosta-
wy (patrz punkt Nazwy czesci). Bezzwitocznie zgtaszac
uszkodzenia powstate podczas transportu.

Magazynowanie
Magazynowac w suchym miejscu. Temperatura otocze-
nia: patrz punkt Dane techniczne.

Zmiany w poréwnaniu z wydaniem
05.09

Nastepujace rozdziaty zostaty zmienione::
Deklaracja zgodnosci
Aktualizacja znakéw we wzorze




Skontrolowaé celowosé
zastosowania

LFC

Zawor liniowy do regulacji natezenia przeptywu gazu i
Zimnego powietrza na urzadzeniach uzytkowychgazu i
powietrza. LFC z zabudowanym napedem nastawczym
IC 20 Iub IC 40 jest przeznaczony do regulacii strumienia
objetosci w warunkach regulacji do 25:1 w procesach
spalania, w ktérych wykorzystano regulacje modulacyjna
lub stopniowana.

Dziatanie jest zagwarantowane wytacznie w obrebie
wskazanych granic — patrz takze Dane techniczne.
Wszelkie wykorzystanie w innych celach jest traktowane
jako wykorzystanie niezgodne z przeznaczeniem.

Klucz typu

Oznaczenie Opis
LFC Zawor liniowy
108 Wielkos¢ konstrukcyjna 108
115 Wielkos¢ konstrukcyjna 115
120 Wielkos¢ konstrukecyjna 120
232 _ Wielko$c¢ konstrukcyjna 232
/10 - /40 Srednica nominalna przytacza*
R Gwint wewnetrzny Rp
ML System MODULINE
05 Pu maks. 900 mbar

* tylko w potaczeniu z gwintem wewnetrznym Rp.
Nazwy czesci

Zamocowanie dla napedu nastawczego IC 20, IC 40
Kofnierz wiotowy

Kofnierz wylotowy

Kréciec pomiarowy dla cisnienia wlotowego p,
Kréciec pomiarowy dla cisnienia wylotowego pgy
Naped nastawczy IC 20, IC 40 (dostarczany od-
dzielnie)

Zestaw mocujacy (dostarczany oddzielnie)
Cignienie wlotowe p,, — patrz tabliczka znamionowa.
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www.kromschroeder.com kron%
D-49018 Osnabrtick, Germany schroder
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pu:

CE-0085AP0254

! OSTROZNIE

Aby wykluczy¢ uszkodzenie urzadzenia LFC podczas
montazu, nalezy przestrzegac ponizszych wskazéwek:
Zadbac, aby materiat uszczelniajacy, opitki lub inne
zanieczyszczenia nie przedostaty sie do korpusu
urzadzenia.

Miejsce zabudowy musi by¢ suche. Urzadzenia
nie montowac na wolnym powietrzu.

Stosowacé wytacznie dopuszczony materiat
uszczelniajacy.

LFC zamontowac w przewodzie rurowym w spo-
sob wykluczajacy powstanie naprezen.

Nie mocowac urzadzenia w imadle, nie wykorzy-
stywac w charakterze dzwigni w czasie montazu.
Dopuszczalne jest jedynie przytrzymanie dopaso-
wanym kluczem ptaskim osadzonym na osmioka-
cie kotnierza. GroZba nieszczelnosci oz zewnatrz.
Montaz IC 20, IC 40 w ustawieniu pionowym lub
poziomym, nigdy gora skierowang w dot.

Maks. cignienie wiotowe py maks. 500 mbar.
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Nastawnik liniowy LFC i naped nastawczy IC sg dostar-

czane oddzielnie:

> LFCilC mozna przeprowadzi¢ przed lub po zamon-
towaniu LFC w przewodzie rurowym.

> Zestaw mocujacy umozliwiajacy zestawienie LFC i
IC jest dostarczany oddzielnie — patrz Osprzet.

1 Przed LFC nalezy zainstalowac filtr, zabezpieczajacy
urzadzenie przed wnikaniem zabrudzen z przewodu
rurowego.

> |C mozna zamontowac z przemieszczeniem o 180°.
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Przy montazu wstawkowym w przewdd rurowy, LFC
nalezy zamontowac miedzy dwoma kofnierzami.

Podtaczenie elektryczne

> Podtaczenie elektryczne IC (patrz instrukcja obstugi
napedu nastawczego IC 20, IC 40, IC 40S, prze-
pustnicy BVG, BVA, BVH, BVHS).

Kontrola szczelnosci

> Odcia¢ doptyw gazu.

1 Zamkna¢ wylot LFC plytkg wtykana lub zamknac
zawor elektromagnetyczny gazu za LFC.

Po zamontowaniu IC, zawdr LFC znajduje sie w potozeniu
zamknigcia:

2 Przemiesci¢ w potozenie peinego otwarcia IC 20
w trybie obstugi recznej, a IC 40 korzystajac z opro-
gramowania BCSoft (patrz instrukcja obstugi napedu
nastawczego IC 20, IC 40, IC 40S, przepustnicy
BVG, BVA, BVH, BVHS, Uruchomienie).
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> Usunac¢ ptytke wtykana lub otworzy¢ zawor elek-
tromagnetyczny gazu za LFC.
4. Po pomysinym wyniku kontroli szczelnosci ponownie
przemiescic¢ LFC w potozenie zamknigcia za pomoca
napedu nastawczego IC.

Nastawianie strumienia objetosci

Maksymalny strumien objetosci mozna nastawic¢
przy pomocy wrzeciona nastawczego (klucz imbu-
sowy SW 2,5) w plycie podstawy:

obrét w prawo = nizsza objetosc,

obrét w lewo = wyzsza objetosé.

LFC jest nastawiony fabrycznie na maksymalny
strumier objetosci.

> Regulacja LFC jest zapewniona przez IC (patrz in-
strukcja obstugi napedu nastawczego IC 20, IC 40,
IC 408, przepustnicy BVG, BVA, BVH, BVHS).
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(D = Gaz ziemny, dv = 0,62

@=LPG,dv=1,56

(3 = Powietrze, dv = 1,00

> Krzywe charakterystyki zostaly wyznaczone w uklfadzie

pomiarowymwg norm EN 13611/EN 161 w tempera-
turze 15 °C. Zmierzone zostato cisnienie 5x DN przed i
za urzgdzeniem badanym. Wyznaczony w ten sposéb
spadek cisnienia na przewodzie rurowym nie zostaje
uwzgledniony przy obliczeniu.

Lewa krzywa charakterystyki:



moZliwos¢ regulacji min. strumienia objetosci przy
pomocy cylindra dtawigcego.

Prawa krzywa charakterystyki:

maks. strumier objetosci przy calkowicie otwartym
cylindrze dtawigcym.

Zestaw mocujacy
Do zestawienia LFC i IC. Zestaw mocujacy zostaje za-
budowany lub dostarczony w dotgczonym opakowaniu.

Zestaw mocujgcy Nr zamdw.
IC-BVG/BVA/BVH/LFC /B
(w dotgczonym opakowaniu) Rl

Zestaw kotnierzowy dla Moduline
Do montazu zaworu elektromagnetycznego gazu VAS
1/VAS 2 lub podwajnego zaworu elektromagnetycznego

VCS 1NVCS 2 na LFC 1/LFC 2:

Zestaw kotnierzowy Nr zamow.
VA1/LFC 1 74922171
VA2/LFC 2 74922172

VAV/LFC1 ~ .~ VA2/LFC 2

50

60

il 1 xkotierz LFC 1/LFC 2

% 1 xpierdcien typu o-ring

& 4 x$ruby z foem walcowym M5x16
Konserwacja

Aby zapewni¢ niezakidcong eksploatacje:
> W przypadku instalacji gazu ziemnego, miejskiego
lub LPG skontrolowa¢ dziatanie raz w roku.

> W przypadku eksploatacji z biogazem wymagana
jest konserwacja w trybie pétrocznym.

> Powykonaniu czynnosci konserwacii skontrolowac
szczelnosc.

Dane techniczne

Rodzaj gazu: gaz ziemny, gaz migjski, LPG i powietrze.
lloraz regulacji: 25:1.

Wielkos¢ przecieku: < 2 % wartosci kys.

Maks. cisnienie wiotowe Py maks.: 500 mbar.

Czas pracy: 7,5,15s,30s, 60 s.

Kofnierze przytaczowe: gwint wewnetrzny Rp wg ISO 7-1.
Materiat korpusu: aluminium, sitownik regulacyjny: POM.
Temperatura otoczenia: -20 do +60 °C.

Pofozenie zabudowy: dowolne.

Deklaracja zgodnosci

Jako producent oswiadczamy, ze produkt LFC oznaczo-
ny numerem identyfikacyjnym produktu CE-0085AP0254
spetia wymagania nastepujacych dyrektyw i norm:
Wytyczne:

90/396/EWG

2006/95/WE

2004/108/WE

Normy:

EN 161

Odpowiednio oznakowany produkt odpowiada wzorowi
konstrukcyjnemu poddanemu probie przez dopuszczona
placowke 0085.

Produkcja podlega kontroli zgodnie z procedurg nadzoru
wg DIN EN ISO 9001, zatgcznik Il, ustep 3 dyrektywy
90/396/EWG.

Elster GmbH

Deklaracja zgodnosci w postaci skanowanej (D, GB) —
patrz www.docuthek.com

Dopuszczenie dla Rosji

G

Certyfikowany przez Gosstandart na zgodnosc
z normami technicznymi.
Dopuszczenie Rostekhnadzor (RTN).

W przypadku zapytar natury technicznej prosimy o
zwrocenie sie do wiasciwej filii/przedstawicielstwa firmy.
Adresy zamieszczono w Internecie, informacjami na temat
adresow stuzy takze firma Elster GmbH.

Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu
zastrzezone.
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elster
Kromschroder

Elster GmbH

Postfach 28 09, D-49018 Osnabrlick

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Blren)

T +49541 1214-0

F +495411214-370

info@kromschroeder.com, www.kromschroeder.com
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